VIAJE, ETNICIDAD Y NARRACIONES.
LOS LIMITES Y LOS MOVIMIENTOS

ALEJANDRO DE OTO
’ E/ Colegio de México

Itinerarios poscoloniales

CuaNpO Michael Ondatjee escribib, en The English Patient,
“[...] Queria borrar mi nombre y el lugar de donde habia
venido. Para cuando lleg6 la guerra, después de diez afios en el
desierto, me resultaba ficil colarme por las fronteras, no
pertenecer a nadie, a ninguna nacién’’, sin duda alegaba
contra uno de los fendmenos mias complejos de nuestra
contemporaneidad: el de las pertenencias culturales cerradas y
su legitimidad. Abogaba también por el reconocimiento de
que hay instancias mis amplias que las propias referencias
culturales. Es decir, se podia viajar entre un universo de
representaciones y, de alguna manera, todas ellas podian
pertenecernos.

Si extendemos estas apelaciones a los terrenos discipli-
narios podremos advertir una serie de problemas. Las practicas
de observacion en disciplinas como la antropologia, la socio-
logia e incluso en la misma historia se constituyeron desde un
paradigma definido por fuertes localizaciones, tanto de los que
observaban como de quienes eran observados. Esta actitud se
refleja en la forma en que los conceptos tratan de abarcar las
manifestaciones de los sujetos. Por lo general, estos Gltimos se
definen a partir de una serie de atributos fijos o, en el mejor de
los casos, con escasa movilidad. No obstante, como lo sefiala
James Clifford, nunca estamos en presencia de metodologias
inocentes para la interpretacion intercultural, y ‘‘alguna
estrategia de localizacidon es inevitable si modos de vida
significativamente diferentes van a ser representados. Pero
‘local” en qué términos. Como es la diferencia significativa,
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politicamente articulada y desafiada’(97). Las instancias de
representacién a las que se recurre en el anilisis social se
afirman frecuentemente en un territorio delimitado por la
supuesta condicién del ‘‘objeto’’, al cual, en términos cul-
turales, se le reconocen mds sus ‘‘propiedades fijas’”’ que sus
capacidadesasociativas.

Esta, de alguna manera, es una larga historia que reconoce
varias fuentes. Aqui me interesa rescatar las asociadas a las
narraciones imperiales. Es decir, las mitologias construidas con
respecto a la superioridad de Occidente, del hombre blanco,
sobre el resto del mundo, pusieron en juego la posibilidad de
pensar en realidades maniqueas. La raz6n de ello es que las
natraciones imperiales se basaron principalmente en la
separacion tajante entre los narrados y los narradores. Los
primeros eran el recipiente de las taxonomias. Los segundos
eran los que llevaban a cabo la clasificacién. De todas las
asociaciones de las narraciones imperiales, la principal, desde
mi perspectiva, fue la que establecia limites bien definidos
para la representacion de la gente y para los territorios que no
se ajustaban al patr6n hegeménico.

La experiencia de Frantz Fanon en el espacio de los
discursos de liberacién nacional reconoce este momento. La
dicotomia entre el ‘‘colonizador’” y el ‘‘colonizado’ se
convertia en la barrera infranqueable donde se generaban las
representaciones sobre la realidad colonial (35-36). Los mun-
dos de uno y otro eran dos campos completamente diferentes
de la experiencia social, cultural e histérica. Lo que para Fanon
era una critica a las narraciones imperiales, para otros se ha
convertido en programa. Los ejemplos de un tratamiento
dicotémico de las formas de representacién pueden extenderse
hasta el infinito.

En cierta forma, hay un paralelo entre las nociones de
orden de las narraciones imperiales y las categorias vistas como
marcos normativos. Etnico/a, etnia, etnicidad, remiten en una
extensa literatura a clasificaciones estables, donde el critetio
central es ofrecer un mapa claro de los limites que separan las
experiencias culturales e historicas de diversos sujetos. En este
contexto, las categorias se consideran como un espacio de
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regulacién mis que de interpretacién. Regular el conflicto,
pero también los didlogos, mediante la definicién de las
pertenencias culturales mas que generar discursos nuevos y
cambiantes. Normar, en iltima instancia, las representa-
ciones.

No trato aqui de trazar un recorrido sobre las distintas
concepciones de etnicidad disponibles. Por el contrario, mi
intencién es plantear que las experiencias culturales, entre
las que se encuentra la etnicidad, son procesos en los cuales,
mis que representar valores opuestos, lo que estd en juego es
un cruce de natraciones cargado de situaciones conflictivas.

No es nuevo que en el interior de los discursos étnicos
convivan ‘‘fragmentos’’ de discursos nacionales y regionales.
Todos ellos son estrategias significativas de localizacién. En
conjunto representan una polifonia de voces que se encuentran
unas veces en conflicto, otras en didlogos. El problema es que
nuestras formas de interpretar puedan dar cuenta de ellas
revelando la naturaleza de las intetsecciones. En palabras de
James Clifford, ‘‘se necesitan nuevas estrategias represen-
tacionales y éstas estin emergiendo bajo presion’’(101). La
pregunta en este punto es: ¢qué valor asignamos a las
“‘intersecciones’’? Principalmente hay una asignacién de valor
politico. No se trata de un simple festejo de los llamados
“‘encuentros’’! de dos o mis culturas. Esa perspectiva no
disimula el deseo de construir productos terminados e indis-
cutibles, en los que el resultado esperado de las convergencias
dificilmente se asemeja a lo que en la prictica ocurre:
subordinacién, dominacién, etc. La idea de las ‘‘intersec-
ciones’’ no tiene una caracteristica ‘‘terapéutica’’. Es mis bien
la posibilidad de reconocer que *‘nosotros’’ y los ‘‘otros’’ son
justamente dos condiciones frigiles, en la medida que se
reconozca, a su vez, que las apropiaciones y recreaciones de
los registros culturales ‘ ‘ajenos’’ son parte constituyente de los

! En una versién opuesta a la idea de los encuentros, pero que reproduce en el
fondo la misma l6gica maniquea, se encuentra el trabajo de Samuel Huntington ‘“The
Clash of Civilizations’’, el cual no tiene ningiin valor cientifico ni critico. S6lo es til
para observar hasta qué punto se puede llegar cuando las intenciones son presentar
como enemigos a grupos completos de gente.
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“‘propios’’. Esto no estd dicho de manera ingenua. Implica
considerar una de las dimensiones mis complejas de las
historias poscoloniales: la mutabilidad de las identidades
étnicas y, por lo tanto, la consideracion de quienes forman
parte de ellas desde un punto de vista no reduccionista y no
clasificatorio. En la critica politica y cultural del periodo de las
luchas de liberacién nacional en Africa, y en la etapa deno-
minada poscolonial, aparecen varios registros de este proceso.
Por ejemplo, Wole Soyinka, citado por Said, expresa sobre la
négritude de L. Senghor que

[queda] atrapada en si misma, en lo que primeramente fue un papel
defensivo, aun cuando sus acentos fueran estridentes, su sintaxis
hiperbdlica y su estrategia agresival...]. La négritude permanecid
dentro de un sistema de anilisis intelectual eurocéntrico del hombre y
de su sociedad y tratd de redefinir al afticano y su sociedad en aque-
llos términos externalizados. (Culture and..., 229.)

Soyinka apunta una nota clave en lo que se refiere a las
dimensiones politicas de las narraciones. No se trata de negar
los espacios de subordinacién, sino de construir los de didlogo.
La critica apela 2 una condicién de las representaciones donde
lo que se reclama son instancias de lectura (en un sentido
amplio del término) desplazadas de los maniqueismos y de
las esencias. Aqui no quiero avanzar sobre la discusién de las
concepciones ‘‘nativistas’’ que, como lo sefiala Edward Said,
florecieron como resultado de los encuentros coloniales (Cu/-
ture and..., 228). Por el contrario, prefieto rescatar los
tetritorios no definidos categéricamente. En otro ejemplo,
ellos son los que se despliegan a partir de la tension de escribir
en las lenguas coloniales. La escritura de Chinua Achebe en
Things Fall Apart, Yambo Ouologuem en Bound.to Violence,
Frantz Fanon en Los condenados de la tierra, es clara a este
respecto. La lengua colonial se convierte en ellos en un
territorio de conflicto pero también de creacion, debido a que
se incorpora desde el dngulo de los cruces culturales. Por esa
razdn, mis eme el deseo de compartir una lengua considerada
“‘universal’’ estd el desafio de rebatir las narraciones imperiales
en su propio lenguaje, el cual es, a su vez, el de los narradores.
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En otras palabras, puede evaluarse el campo de experiencias
del imperialismo y del colonialismo desde una l6gica mani-
quea; sin embargo, desde mi perspectiva, lo que se puso en
juego a partir del mismo fue la mixtura de narraciones locales,
globales, etc. Esto no significa, por supuesto, que las natra-
ciones imperiales y coloniales tuvieran una fuerte orientacién
hacia las mezclas, todo lo contrario; pero su accion fue traslapar
territorios, historias y gente. A partir de ésta, las experiencias
de distintas personas y soctedades de lugares alejados entre si
devinieron parte de una historia coman, la cual tenia por rasgo
mis sobresaliente una ‘‘unién en la desunién’’, algo pareci-
do a lo que Marshall Berman describe como la experiencia
moderna:

[llos entornos y las experiencias modernos atraviesan todas las
fronteras de la geografia y de la etnia, de la clase y la nacionalidad, de
la religién y la ideologfa: se puede decir que en este sentido la
modernidad une a toda la humanidad. Pero es una unién paradéjica,
la unidad de la desunién: nos atroja a todos en una voragine de per-
petua desintegracién y renovacién, de lucha y contradiccién, de
ambigiiedad y angustia (1).

Otro valor asignado a la idea de las intersecciones corres-
ponde a los registros de las miradas disciplinarias. En cierta
forma el cruce de narraciones es un nuevo territorio cuya
caractefistica es la inestabilidad de las representaciones (este
aspecto lo veremos mis adelante). Es lo que Homi Bhabba ha
definido como la condicién de estar iz betweern, ‘‘sin la certeza
de imaginar qué pasa o emerge al final”’ (‘“‘Postcolonial
Authority’’, 57), lo cual, trasladado a las perspectivas dis-
ciplinarias, implica imaginar nuevas estrategias de localizacion
y movimiento para los conceptos. Estar iz between para los
discursos disciplinarios entrafia un doble problema porque la
palabra disciplina tiene dos significados fuertes: disciplinar
la produccion del conocimiento dentro de un espacio definido
de ideas, es decir, en un campo especifico de representaciones,
y disciplinar en el sentido de cdmo se debe trabajar, de rigor y
obediencia. Aqui importa mis el primer aspecto, porque
cuando se apela al cruce de narraciones se ponen en juego los
campos disciplinarios. Hablar de etnicidad viajera implica
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pensar en una movilidad permanente de las ideas, los concep-
tos y las teorias; es pensar que a estas Gltimas les ocurre lo que
Edward Said dice en ‘‘Traveling Theories’’ . Para este autor hay
tres o cuatro etapas comunes en la manera en que la teoria y las
ideas viajan: un punto de origen constituido por un conjunto
de circunstancias iniciales en las cuales la idea surge; se marca
una segunda etapa cuando hay un pasaje a través de la presion
de varios contextos, donde la idea se mueve desde un punto
lejano hacia otros tiempos y lugares y adquiete nueva promi-
nencia; en tercer lugar, un conjunto de condiciones —de
aceptacién o resistencia— se enfrentan a la idea o a la teoria
transplantada haciendo posible su introduccion, o que ésta
sea tolerada; por dltimo, la idea o teoria acomodada o
incorporada de algiin modo se transforma por sus nuevos usos,
pot su nueva posicion en el tiempo y en el espacio (227).

La inestabilidad de las representaciones

Segiin la terminologia de James Clifford, las Traveling Cul-
tures existen, pero estd ain por verse una politica del
movimiento dentro de las ciencias sociales. No es solamente un
problema de orden epistemol6gico. Estdn en juego las percep-
ciones que se construyen de las pricticas culturales y podria
decirse que ellas (las percepciones) se debaten entre dos
momentos: uno de localizacién y otro de movimiento: entre
politicas de viaje y politicas de localizacién.

No se discute si se deben encontrar categorias nuevas para
nombrar de algin modo fenémenos viejos, sino saber si
contamos con discursos que nos permitan entender los procesos
que estan en los limites de las categorias. Es decir, las
situaciones intermedias no son siempre lugares de transicién de
un orden dado a otro. Si coricebimos procesos como los étnicos
en este registro opacaremos la posibilidad de encontrar nuevas
dimensiones politicas de las acciones y natraciones sostenidas a
partir de la etnia. Aqui es donde es necesario reflexionar sobre
las politicas de viaje. El desplazamiento hacia los méargenes no
significa hacer de éstos un nuevo centro (Clifford, 101), sino
considerar los espacios antes imaginados de transicién como
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lugares en simismos. Sin embargo, hay una serie de problemas
en este planteamiento. El considerar a los lugares donde son
intensas las intersecciones culturales como espacios definidos
implica verlos desde una perspectiva excesivamente funcio-
nalista, la cual, por otra parte, puede centrar sus preocupa-
ciones en la regulacién de las relaciones en un territorio
definido exclusivamente por comunidades, y, a partir de ello,
no mostrar cudles son las posibilidades de establecer didlogos
mds alld de las propias fronteras.

Uno de los principales problemas sigue siendo definir el
lugar que se le asigna a la etnicidad en la produccion simbélica.
Desde la perspectiva de la disputa politica ha aparecido,
especialmente en Estados Unidos por parte de algunos/as
autores/as chicanos/as, la intencién de pensar a las ‘‘iden-
tidades’’ como un cruce de diferentes narraciones. Sin embar-
go, esta perspectiva podtia situarse en cierto nivel del debate
politico: el que afirma que las identidades son parte de una
opcién individual y hasta instrumental. Pero no resuelve la
cuestién de la etnicidad en términos de proceso histdrico.? Si
bien el tropo irénico puede atravesar el discutso étnico y
cuestionar las supuestas esencias del mismo, también es cierto
que no explica las formas histérico-sociales en que se generan y
se vuelven efectivas las entidades. En otras palabras, podemos
decidir y adoptar ciertas caracteristicas que nos hagan aparecer
frente al resto de una manera particular, pero no podemos
asumir completamente las narraciones de los otros, a la manera
de un go native.

2 Al respecto es muy ilustrativa la caracterizacién de la etnicidad de Susana
Devalle. Para esta autora la etnicidad debe ser vista como un fenémeno histdrico
donde se combinan dos tendencias: las de apoyo de una hegemonia y las contrahege-
ménicas. Las primeras refuerzan las desigualdades a través del discurso de las diferen-
cias esenciales y las segundas son parte de un movimiento de recuperacién por parte de
los actores subordinados de su propia historia. Desde esta perspectiva Devalle sefiala
que es necesario prestar atencidn a tres niveles concretos: 1) proceso histético; 2) nivel
politico, y 3) sistema social. Para esta observacién me interesa el primero de los tres.
Alli, la autora dice que se debe clarificar ‘‘bajo qué condiciones las diferencias cultu-
rales son remarcadas y devienen una de las bases para la accién politica’. Es decir,
c6mo se producen, en términos de historias vividas, las identidades y cémo éstas son
fundamentos para las disputas contrahegeménicas (18-19). El texto también oftece
una amplia critica a las definiciones contemporineas mas importantes de la etnicidad.
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Sin embargo, en un sentido concreto las identidades
étnicas pueden considerarse como construcciones. Es evidente
que este calificativo se vuelve particularmente penetrante
cuando pensamos en la relacién etnicidad/accién politica, la
cual, por otra parte, puede entenderse desde una perspecti-
va negativa; en primer lugar, para los actores implicados en la
relacién, los cuales tienden a considerar que sus discursos se
afirman en narraciones historicas que ofrecen el territorio de la
legitimidad; en segundo lugar, porque esos reclamos de legi-
timidad de la diferencia se establecen a partir de particu-
laridades de caricter esencialista. Pero mis alld de estas dos
instancias, se revela un discurso de la etnicidad con posibles
consecuencias nuevas en un terreno politico y epistemolégico,
por ejemplo, la etnicidad que afirma que las identidades
pueden ser construidas, transformadas, desafiadas, en ciertos
casos hibridizadas, s6lo desde la percepcion de una espa-
cialidad cultural y fisica inestable; desde cierta construccion de
la subjetividad cultural que puede ser resultado y causa a su vez
de complejos orocesos de desterritorializacion, de estar “‘en
medio”’, pero casi nunca de un lado definido en términos
miticos. Esta inestabilidad no debe entenderse como de-
bilidad, sino como capacidad de establecer redes y condiciones
dialégicas mas alld de las propias fronteras. En ese sentido
adquiere fuerza la idea de las ‘‘categorias viajeras’’, o si se
quiere de las ‘‘miradas viajeras’’, porque la inestabilidad de las
nociones de pertenencia a un orden cerrado de representa-
ciones cuestiona la naturaleza de los discursos hegeménicos y
homogéneos sobre la diferencia y sobre el modo correcto de
representarla; es decir, una oposicién a natraciones, por
ejemplo las imperiales, que intentan normar los espacios y los
tiempos de los *‘colonizados’’. Lo anterior es una oposicién no
desplegada en términos de una mirada maniquea, o mejor
dicho dualista, sino a partir del reconocimiento de las im-
bricaciones de distintas narrativas. Como sefiala Homi Bhabba
en su critica a la postura de Edward Said:

Es dificil concebir el proceso de subjetivizacién como un lugar que
contiene el discurso orientalista o colonial para los sujetos dominados
sin el ser dominante estratégicamente ubicado dentro de él. Hay
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siempre, en Said, la sugerencia de que el poder y el discurso colonial
es poseido enteramente pot el colonizador, lo que es una simplifi-
cacién histérica y tebrica. Los t€rminos en los que el orientalismo de
Said es unificado —la intencionalidad y la unidireccionalidad del
poder colonial— también unifican al sujeto de la enunciacién
colonial (*“The Other Question’’, 24-25).

Desde la perspectiva de la ‘‘etnicidad viajera’’, las iden-
tidades son procesos en constante transformacion, en muchos
casos asociativos. La subjetivizacién a la que alude Bhabha
opera en el mismo territorio de significados. El “‘ser’” domi-
nante, en el contexto de los movimientos permanentes de las
referencias culturales y politicas, habita en los territorios
colonizados. La posesion del discurso colonial e imperial no es
un atributo que pertenece solamente a los colonizadores. Mis
que ello, las respuestas y oposiciones a los discursos homo-
géneos se entrelazan con las narraciones de orden (aunque a
veces esas respuestas se conciban también desde una fuerte
normativa).

Rechazar los discursos maniqueos no implica una
desmovilizacion de la fuerza politica de las narraciones de
protesta o de oposicidén, por el contrario, implica atacar los
nicleos mas duros de los discursos étnicos: a saber, las
localizaciones de la gente y de los paisajes, tanto fisicos como
culturales, dentro de estrechos marcos representacionales. En
cierta forma esto es algo que Fanon también habia advertido.
Para €l estaba claro que el nacionalismo, en tanto fuerza
homogeneizante, no era la instancia deseada después de la
guerra de liberacion de Argelia (Said, Culture and..., 267). La
reafirmacion de las particularidades disociadas de todo contex-
to ha implicado, en algunas de las exsociedades coloniales, la
afirmacién de que todo discurso o prictica occidental es un
factor que debe ser anatemizado® reproduciendo los principios
de los discursos y pricticas imperiales sintetizados en dos pala-
bras: el dualismo.

3 Ver al respecto el ariiculo de Yao Souchou “El gran problema de la
modernidad y la futia de Mahathir: los medios de comunicacién de masa y Occidente
como el mal trascendental’’ que aparece en esta revista.
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Las oposiciones y los dualismos irreconciliables parecen
formar parte de un dispositivo retdrico que atraviesa tanto los
discursos imperiales como las narrativas criticas. Sin embar-
go, lo que se advierte también es la tensién entre nociones de
orden y nociones ex-céntricas. Los primeros establecen los
limites de las representaciones, es decir, los alcances de un
modo de desctibir y de imaginar a la gente y sus relaciones.
Las narraciones imperiales y (las estatales también, presumo)
se despliegan en esa esfera. Sin embargo, si homologamos,
aunque no fuera mis que metaféricamente, la cultura al len-
guaje, podemos compartir con Bakhtin, citado por Clifford,
la idea de que un lenguaje es un conjunto de discutsos que
dialogan, replican y divergen (‘‘Traveling Cultures’’, 99).

El imperialismo es un escenario muy ttil para pensar en
estas dimensiones de la metdfora. Es a pattir de él que las
nociones esencialistas de la identidad se reforzaron, en parte,
por medio de un proceso clasificatorio (las tribus en India),
pero también, como dije antes, fue una cultura que ‘‘empujé’’
a los sujetos a nuevas formas de experiencia cultural, social,
politica e historica (las cuales resultaron tragicas la mayoria de
las veces) y a nuevos momentos de didlogos, réplicas y diver-
gencias. Es decir, el imperio fue una nueva condicién en dos
sentidos concretos: por un lado, se desplegd como una fuerza
hegeménica a escala casi planetaria, y al hacetlo atravesé
territorios, sociedades y pricticas culturales; por otro, conectd
las historias particulares de distintas sociedades y las experien-
cias de diferentes personas. Aunque los protagonistas no
decidieron esa forma de conexi6n, tuvieron que buscar nuevas
posiciones, es decir, nuevas localizaciones pata si mismos y para
sus representaciones. El siglo XIX europeo construyd éstas
desde una perspectiva estigmatizante. Sin embargo, durante
los procesos de descolonizacién y de afirmacién de las per-
tenencias ‘‘locales’”” fue evidente que ya nada podia perma-
necer en un estado puro, si es que éste alguna vez ha existido.
Ya nada podia consideratse inmune a las narraciones que se
intersectaron en el tiempo y el espacio del proceso colonial.
Operaba una suerte de ‘‘cosmopolitismo obligatotio’’ porque
habia ocurrido lo que Mudimbe sefiala como las tres hipétesis
basicas de la colonizaci6n: integracién de las histotias econé-
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micas locales en el marco de una economia global, la apropia-
cién del tetritotio y la reforma de la ‘‘mente nativa’’ (2).

El componente hegemoénico de las mismas es evidente. La
construccién de la etnia como un fenémeno puro debe gran
parte a este proceso. La clasificacion de la gente en catego-
tias tigidas era parte del mismo movimiento de las categorias
coloniales, en las cuales quedaron atrapados incluso algunos
criticos de la colonizacién, como vimos en la critica de Wole
Soyinka a Léopold Senghor. Aunque, como lo sefiala David
Spurrt, el imperio actud por inclusién (32), era una inclusién
que delimitaba con precisién los limites sociales. Fanon lo
expresa bien cuando imagina al mundo colonial como un
mundo maniqueo. La perspectiva de una realidad dicotémica,
o mejor dicho dual, respondia a la propia l6gica imperial. La
expulsion de los colonizadores significaba superar la dualidad.
Pueden entenderse los motivos politicos de esta perspectiva.
No obstante, el problema de la dualidad sobrepasa a los
mismos y se traslada al campo concreto de las experiencias
poscoloniales. Es cierto que, como sefiala Ernest Gellner, las
clasificaciones de la gente tienen una historia diversa y no son
producto exclusivo del imperialismo y del colonialismo (24),
pero ese punto de vista relativiza en extremo los resultados de
la impronta imperial en las sociedades. Tanto en términos
sociales como histérico-culturales vivimos hoy las encrucijadas
que las pricticas v los discursos imperiales/coloniales pro-
dujeron. Por ejemplo, los desplazamientos de gente desde las
exsociedades coloniales hacia las llamadas metropolis son un
proceso que, lejos de terminarse, se encuentra en su apogeo.
Ese desplazamiento, aunque sea obvio decitlo, no es sdlo
fisico. Es uno de narraciones cruzadas y en proceso de cruzarse
con otras. Son variadas las implicaciones de este problema para
miradas ligadas a los paradigmas de las territorialidades
definidas. Creo que la clave de este punto se encuentra en las
preguntas que James Clifford formula sobre la posicion de
los “‘narradores’’ (en su caso los etndgrafos):

¢Quién estd siendo observado? ¢Quién localizado cuando se permite
la tienda del etnégrafo en el centro de una aldea? Los observadores
culturales, antropdlogos, estin frecuentemente en una pecera, bajo
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vigilancia (por ejemplo, de los omnipresentes nifios quienes no lo
dejan a uno solo). ;Cuiles son las locaciones politicas comprendidas?
[-..] ¢Cuales son las relaciones de poder? (98.)

El ejemplo del etnografo ilustra una nueva condicién para
los ‘‘observadores’” que advierten las respuestas. Para Clifford,
estas son preguntas poscoloniales, en el sentido de que ya no se
puede pensar en la idea de centralidad de quien observa. Para
una perspectiva disciplinaria cldsica, las miradas devueltas, las
localizaciones puestas en duda no son problemas i importantes,
pero son centrales para pensar en el cruce de narraciones y en la
constitucion de identidades cambiantes; no sélo cuestionan el
movimiento, al asumir que éste no es una propiedad exclusiva
de Occidente, sino que también oftecen el ambito para que las
natraciones de los ‘‘otros’” se imersecten con las “‘nuestras’’
Una consecuencia de este proceso podria ser el advertir que
los espacios de interseccién son ambitos de creacién de nuevas
representaciones, las cuales, como dije antes, estardn defini-
das por la inestabilidad y por el nomadismo. Pero para eso es
necesario también considerar el viaje como metafora y como un
hecho de distinta naturaleza.

El lugar del viaje

Para Eric Leed el viaje ha sido visto como un momento liminal,
como un paréntesis entre dos puntos concretos. Ese tipo de
concepcién ha hecho que el acto de viajar fuera interpreta-
do como un acto de libertad (18). Esta caracterizacién podtia,
en un sentido amplio, ser el paradigma de gran parte de la
literatura de viaje. A esta dimension se le debe agregar el hecho
de que considerar el viaje como un espacio intermedio implica
reconocet como una anomalia los territorios y espacios sociales
y culturales que recorre. Es decir, se viaja para liberarse,
aunque sea momentineamente, de las ataduras civilizatorias.
Pero la idea de las localizaciones fuertes permanece intacta. El
viaje se constituye en la experiencia por lo marginal, por lo
desplazado. Siempre habri una instancia para reforzar las
referencias. Considerar el viaje como un lugar en si mismo
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implica otro riesgo. El nomadismo de las percepciones y de las
representaciones revela la necesidad de considerar el espacio
del viaje como una instancia del mismo caricter que las
localizaciones fuertes: un espacio que de por si estd atravesa-
do por miltiples narraciones.

La etnicidad como categoria que opera en dos planos, el
epistemoldgico y el social, puede asumirse desde el mismo
punto de vista. Los sujetos crean y recrean los materiales
culturales. Al igual que en las posturas esencialistas, estd de
por medio una lectura politica de esos materiales. La diferencia
se basa justamente en la libertad de los sujetos para recrearlos
desde una dimension histérica, pero también de género, clase,
etc., incorporando los procesos culturales en su interior. La
idea de proceso no invalida las apropiaciones, porque éstas se
producen en instancias dialbgicas, las cuales se presentan, la
mayoria de las veces, como situaciones de tension. El espacio
abierto por este tipo de concepcién estd en conflicto con las
narraciones de los limites fisicos y las fronteras culturales para
la representacién de la etnicidad y, por lo tanto, con las
miradas nacionalistas, las cuales sitian las pertenencias cul-
turales en espacios definidos ontolégicamente. En palabras de
Eric Leed:

La inhabilidad para considerar ¢l lugar como otra cosa que no sea te-
tritotio, la asuncién eterna de que las sociedades estdn delimitadas,
centradas, contenidas y que poseen estructuras resistentes, es una dis-
torsion de la [mirada] rettospectiva, una visién de la historia filtrada a
través de los resultados de la historia. La distorsién de la [mirada]
retrospectiva hace que neguemos las opciones, los eventos y las con-
tingencias que crearon las estructuras sociales y establecieron los
limites sociales. La presuncién de los efectos del viaje, fijacién y terri-
torializacién entran profundamente en nuestras presunciones frecuen-
temente no dichas de que las sociedades son algo preestablecido mis
que algo en constante proceso de formacion y disolucién. (19.)

El conflicto con este tipo de conciencia ‘‘territorial’’ es
evidente. Al homologar la idea de etnicidad a la de viaje
como lugar en si mismo, lo que de hecho se cuestiona es la
percepcion de la anomalia, pues esta Gltima no puede tener el
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mismo estatuto que se le asignaba cuando habitaba entre dos
localizaciones; no podria ser vista como algo disfuncional,
como un lugar en el cual intervenir y corregir, por la simple
razdn de que no es un ambito diferente de otros. La etnicidad
puede compartir esta idea del viaje como nomadismo per-
manente. Desde ese punto de vista no es posible incorporar
nociones dualistas ni maniqueas a ella, porque las referencias
permanecen en un terreno inestable. Las pertenencias cul-
turales, entonces, son parte de las estrategias de diilogo y
conflicto que se establecen con diferentes formas de repre-
sentacion.

Esto entrafia una diferencia sustancial con las miradas que
gufan las percepciones sobre los ‘‘otros”” desde un punto de
vista contenido por limites precisos, tanto de categorias como
de representaciones rigidas. Un ejemplo de esta segunda
actitud se presenta en la mayor parte de la escritura de viaje del
siglo X1X, donde lo extrafio o lo ex6tico y su espacialidad tenfan
un estatuto concreto: la separacién con respecto al espacio
cultural de los narradores.* De ese modo, la espacialidad de los
‘‘narrados’’ era inestable pero de una manera negativa, en
tanto a ella se entraba basicamente con el objetivo de descri-
birla o corregitla. En cierto modo también era una espacialidad
negada, una condicion de estar ‘‘en medio’’, pero a la que
habia que darle contenido. Desde el dispositivo de la escritura
cada palabra enunciada era un acto de inscripcion, de coloni-
zacioén (Spurr, 93). El tipo de viaje que estaba en juego no
recuperaba precisamente los espacios ‘‘intermedios’’ como lu-
gares en si mismos, aunque es cierto que los cruces de narra-
ciones entre los narradores y los ‘‘narrados’’, como sefialé
antes, ya estaba preseme, y en algunos casos incluso subvertian
este esquema general anunciando todavia de manera precaria

4 Kathleen Zane dice, por ejemplo, que la mirada de un viajero como Richard
Francis Burton en su libro Personal Narrative of @ Pilgrimage to al-Madinah & Meccah
viola y penetra los espacios culturales de los 4rabes (102). Sin embargo, esta posicion
no revela que en la propia narrativa de Burton hay espacios menos normados donde lo
que estd muchas veces en juego es la interseccién de distintas narraciones: las
imperiales y las de la gente, y territorios descritos por Burton (De Oto, 62-Cap. III).
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que nadie estaba inmune a las narraciones que se desplegaban
en ese contexto.’

El nomadismo como estrategia de lectura

En este ensayo se considera el espacio del movimiento desde
una perspectiva ex-céntrica, lo que de hecho implica cuestionar
el lugar de irradiacién de las nociones de orden y normalidad.
Estas tltimas, en el contexto de una idea de ‘‘etnicidad
viajera’’, se sitGan en el ambito de las negociaciones sociales.
Las diferencias se desplazan desde una idea de pertenencia
absoluta y pueden ser apropiadas y reapropiadas por los
sujetos. Por ejemplo, hablar de la didspora africana no implica,
desde mi perspectiva, discutrir sobre los contenidos de las
narraciones ‘‘tradicionales’” que han permanecido inaltera-
dos y que hoy pueden verse en las nuevas situaciones culturales
de las personas involucradas en ese movimiento. Por el con-
trario, la diaspora® implica una especie de nueva territorialidad
para las referencias culturales, donde las narraciones mas viejas
se combinan con diferentes estrategias de vida y de accién
politica; es decir, se intersectan con otras narraciones crean-

do nuevos lenguajes, los cuales son lugares en si mismos. En
la textura que forman estos cruces se desarrolla y despliega la
etnicidad como fenémeno diverso y divergente; se constituye
una perspectiva de la etnicidad que privilegia las nociones de
apertura. Es evidente que esta instancia no es un territorio libre
de conflictos y de fuerzas de orden ideoldgico; sin embargo,
abre la posibilidad de considerar a los sujetos implicados en las
tramas de los discursos étnicos como agentes activos en la
construccién de opciones culturales y politicas. Esto no ocurre
porque la etnicidad sea un espacio donde cualquier combina-
cién es posible; ocurre porque la etnicidad se resuelve, en

> Ver “‘El imperio de (y) las narraciones. Cuando Richard Francis Burton descri-
bi6 el Este de Africa’’, en especial el capitulo I, pp. 33 yss.

¢ Ver sobre el problema de la didspora el texto de Aubrey W. Bonnet y G.
Llewellyn Watson (comps. ), Emerging Perspectives on the Black Diaspora.
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términos de su constitucién, en el contexto de relaciones
sociales donde son constantes el conflicto y la tensién con
pricticas y discursos de orden.

En otras palabras, la mirada que defiendo aqui apuesta
a considerar la etnicidad no como un proceso de cerramientos
crecientes entre diferentes grupos, sino como un movimien-
to creciente de apertura hacia diferentes narraciones sobre la
identidad. En ese sentido, la inestabilidad, como sefialé antes,
en lugar de ser un factor negativo, presiona para que los cruces
no sean considerados como una condicién anormal, como una
anomalia, frente a2 nociones de identidad marcadas por el
exclusivismo y el exclusionismo. La nocién de viaje que expresa
mejor este proceso es aquella que no necesita construir puntos
de partida y de arribo que se asemejen a cierta ‘‘normalidad’’.
La condicién central de la didspora africana, mas alld de las
consecuencias tragicas de esta historia, es que se ha constituido
en una especie de territorialidad no definida por los limites
tradicionales. Hay varias pertenencias en juego en la nocién.
En primer lugar, como lo sefialé antes, estd de por medio una
apelacion al origen comun africano. En segundo término
aparece el debate de esas tradiciones y sus mixturas con las
pricticas culturales de distintas geografias. Y por dltimo, en
tercer lugar, conviven en su interior tanto las narraciones de las
pertenencias culturales como los mismos discursos y practicas
que forzaron a la gente a abandonar sus lugares de residencia,
sus localizaciones.

No festejo aqui la falta de hogar. En el mundo moderno los
ejemplos tragicos al respecto son casi infinitos. Se trata de
pensar que los territorios inestables en una esfera repre-
sentativa pueden ser opciones mejores y menos prejuiciosas
para interpretar los procesos culturales. La falta de una
territorialidad rigida es un factor negativo para las miradas que
se fundamentan en los exclusivismos, pero, para lo que en este
trabajo se dio el nombre de “‘etnicidades viajeras’’, es una
condicién de su existencia. En otras palabras, los movimientos
de la gente implican también movimientos en sus repre-
sentaciones. Prestar una mayor atencién a los mismos significa
buscar en las nociones espaciales, culturales y temporales, que



DE OTO: VIAJE, EINICIDAD Y NARRACIONES 273

construyen a los sujetos dentro de paradigmas estiticos, las
fisuras por donde las diferencias no aparecen como fenémenos
autocontenidos sino como distintas representaciones a veces en
conflicto y a veces en didlogo, es decir, en un viaje permanente.
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